LOI N°02- 006 DU 31 JAN. 2002
PORTANT CODE DE L’EAU

L'Assemblée Nationaleadélibéré et adopté en sa séance du @i8cembre 2001,

Le Président de la République promulgue la loi donta teneur suit :

TITRE | : DES DISPOSITIONS GENERALES

CHAPITRE | : DES DEFINITIONS

Article 1°': Au sens de la Présente loi, on entend par :

Administration de I'eau: Ministere chargé de l'eau

Affermage: Convention de délégation de service public a ddéterminée par laquelle un maitre
d'ouvrage confie a un tiers le mandat de gérémkaltation en eau potable a ses frais, risqueérés p

en se rémunérant sur les redevances percues suisadgers, a charge pour lui de reverser des
redevances a la personne publique.

Alimentation en eau potable Production (captage, forage, puits, traitemerst@tkage), transport et
distribution d'eau potable a usage public.

Association d'usagers Groupe de personnes d'une localité organisée fusage du service public
de l'eau ;

Auto producteur: Toute personne physique ou morale produisant @e peur son propre usage ;

Auto production: Production et distribution d'eau principalemeatiPson propre usage ;

Autorisation : Acte unilatéral par lequel I'administration perraain auto producteur, pour une durée
et dans des conditions prévues a la dite autarisati'établir et d'exploiter une installation d'qeowr

la satisfaction de ses besoins propres et, ledasaét, d'assurer a titre complémentaire en uttlies
surplus disponibles de sa production une partigedvce public de I'eau ;

Centres ruraux ou semi-urbainsLocalités ayant une population inférieure a @0 Babitants ;

Centres urbains Localités ayant une population supérieure ou égBe000 habitants ;

La Commissionde Régulation: organisme indépendant créé par Ordonnance afindalkser la
régulation sectorielle du service public de I'eataple dans les centres urbains ;

Concession de service public ou concessida concession de service public est un mode déogest
du service consistant a ce gu'une collectivitéigubl (le concédant) charge un particulier, indiviadu
le plus souvent une société (le concessionnaitelipa convention avec celui-ci, le soin de réaléser
ses frais les investissements nécessaires a lgooréa service et de le faire fonctionner a segues
et périls, se rémunérant au moyen des redevanogsegesur les usagers ;

Déclaration d'auto production: Procédure consistant pour un auto- producteurnfarmer
I'administration de la mise en place de moyensaljaroduction ;

Délégation de service public ou délégation de gesti Convention par laquelle la collectivité
publigue permet a un exploitant appelé gestionrd@égué, d'établir ou d'exploiter les installagion
d'eau en vue de satisfaire les besoins du public poe durée fixée et dans les conditions prévues
audit contrat ;

La délégation de gestion peut revétir différentesres: affermage, gérance, régie intéressée,




Eau potable: Eau destinée a la consommation des ménages, depresgs ou des administrations qui
par traitement ou naturellement répond a des nod@éfisies par la Iégislation et la réglementation e
vigueur sur la qualité de l'eau ;

Exploitant: Personne physique ou morale, publique ou privéentagn charge la réalisation et / ou la
gestion et la maintenance d'installations d'eau ;

Gérance: Contrat de délégation de gestion par lequel unrenafbuvrage confie a un tiers, contre
rémunération, le mandat de réaliser les activiesghrtigues et commerciales nécessaires au bon
fonctionnement des installations d'eau, mais cemse&vus les risques techniques et commerciaux
inhérents a ces activités, y compris la respongabdt le financement des investissements de
renouvellement et extension du réseau ;

Installation d'eau : Ensemble des installations et des infrastructuestinées a fournir de l'eau
potable et / ou des services d'assainissementtifldes eaux usées domestiques en vue de sagisfai
les besoins du public sur une aire géographiquedmninstallation de captage, de prélévement et de
traitement de I'eau assimilée a la production el installations de transport, de distributiorest
branchement pour l'eau potable ;

Installations _de production indépendante d'eaulnstallations d'eau affectées a une production
indépendante ;

Installations d'auto production: Installations d'alimentation en eau potable détermtexploitées par
une auto productrice principalement pour son progege ;

Maitre d’ouvrage: autorité publique & qui est confiée la respondahilitime vis a vis des usagers du
service public de I'eau sur une aire géographigueée ;

Périmeétre de protection Zone mise en place autour du point d'eau et destslations en vue de le
préserver des risques de pollution provenant déstas exercées a proximite ;

Permissionnaire: Opérateur titulaire d'une autorisation ;

Petites installations d'eau systemes d'adduction d'eau sommaires et instedfagimples destinés a

fournir de I'eau potable en milieu rural (aménagesiee sources, puits et forages) ;

Production indépendante Production d'eau assurée par un producteur'gssure pas la fonction de
distribution d'eau a usage du public sur le tergtou il est installé et dont la seule fonction @s
vendre et de livrer au réseau local de distribution

Public : Tout usager ou client, personne physique ou mal@ldroit public ou privé ;

Qualité de I'Eau: Ensemble des propriétés physiques, chimiquefydigues et organoleptiques qui
rendent lI'eau apte a l'utilisation a laquelle efiedestinée ;

Régie directe Exploitation d'installations d'eau effectuée diegnent par le maitre d'ouvrage ou par
I'intermédiaire d'un démembrement ;

Régie autonome Exploitation d'installations d'eau confiée a peesonne morale distincte du maitre
d'ouvrage, dotée de l'autonomie financiere et gpperte les risques d'exploitation ;

Schéma directeur d'aménagement et de gestion dex e®ocument qui détermine les orientations
fondamentales de développement des ressourcesierd'ea bassin hydrographique pour une durée
d’au moins 20 ans;

Service public de I'Alimentation en Eau Potabie&Service public de I'alimentation en eau potable ;

Villages: Localités ayant une population inférieure a 208bitants.

CHAPITRE Il : DES PRINCIPES ET DU CHAMPS D'APPLICA TION



Article 2 : La présente loi fixe les regles d'utilisation,ab@mservation, de protection et de gestion

des ressources en eau.

L'eau est un bien relevant du domaine public. @sage appartient & tous pourvu qu'il ne soit pas
contraire a l'intérét public. Il s'exerce dansddre de la solidarité entre usagers.

Article 3 : L'eau ne peut faire I'objet d'appropriation privatgue dans les conditions fixées par les

dispositions en vigueur et dans le respect dedsdomutumiers reconnus aux populations rurales
pourvu gu'ils ne soient pas contraires a l'intpedtic.

Article 4 : La protection de l'eau, sa mise en valeur et leld@pement de la ressource utilisable,
dans le respect des équilibres naturels constituantlevoir pour tous : I'Etat, les collectivités
territoriales, les citoyens.

Article 5 : Le présent code s'applique a toutes les eaux dapedd domaine hydraulique.

Article 6 : Le domaine hydraulique est composé du domaine @uildraulique de I'Etat et du
domaine public hydraulique des collectivités teridles.

Article 7 : La définition et la nomenclature des eaux dépendantiomaine public hydraulique de

I'Etat et du domaine public hydraulique des coléés territoriales obéissent aux dispositions du
code domanial et foncier réglementant le domainblipude I'Etat et le domaine public des

collectivités territoriales.

TITRE Il : DE LA GESTION ET DE LA PROTECTION DU DOM AINE HYDRAULIQUE

CHAPITRE | : DE LA GESTION DU DOMAINE HYDRAULIQUE

Article 8 : Les dispositions du présent chapitre ont pour dbjgestion globale, durable et équitable
de la ressource en eau.

Article 9 : Sous réserve des dispositions du code domanfiaheier, le domaine hydraulique est géré
par le Ministére chargé de I'Eau, et par les remésits de I'Etat au niveau de la région, du cengle
de la commune conformément aux dispositions deédgslation en vigueur sur la protection de
I'environnement et du cadre de vie.

Article 10 : L’Etat, pour des motifs d'intérét général ou ditétipublique, peut transférer ou reprendre
une partie de son domaine public hydraulique nhturartificiel & une collectivité Territoriale.

Le transfert ou la reprise s'effectue par déaistgn Conseil des Ministres, a la requéte detta di
collectivité ou a la demande de I'Etat.

Article 11 : Un Schéma directeur d'aménagement et de gest®aailx est établi par I'administration
chargée de I'eau pour une durée d'au moins virggt an

Article 12 : Le Schéma directeur d'aménagement des eaux fixabjestifs généraux d'utilisation, de
mise en valeur et de protection quantitative etligizve des ressources en eau ainsi que des
écosystemes aquatiques.

Article 13 : Le Schéma directeur d'aménagement et de gestioregesurces peut faire l'objet d'une
révision tous les cing ans.

Toute autorisation ou concession prévue dans lgepté loi ne peut étre accordée que si elle est
compatible avec les objectifs fixés par ce schéma.

Le schéma est approuvé par décret pris en CoreselNdhistres.



CHAPITRE Il : DE LA PROTECTION DU DOMAINE HYDRAULIQ UE
Section 1 De la protection qualitative.

Article 14 : Est interdit tout déversement ou écoulemengtreiépbt direct ou indirect dans les eaux
des matieres de toute nature susceptibles de poeante a la santé publique ainsi qu'a la fadrgel@
flore aquatiques.

Toutefois, le ministre chargé de I'Environnemenitpapres enquéte publique et avis conformes des
ministres chargés de I'Eau et de la Santé, autatseglementer les déversements et écoulements
visés a l'alinéa précédent dans le cas ou ceuwouirgient étre effectués dans les conditions
garantissant I'absence de nuisance.

Article 15 : Des normes de qualité des eaux peuvent étre fpareles autorités compétentes de I'Etat
dans certaines zones des cours d'eau jusqu‘dita iensalure des eaux.
Des activités peuvent étre réglementées ou ingsréit fonction de ces normes de qualité.

Article 16 : Toute personne physique ou morale, publique otéerexercant une activité, source de
pollution ou pouvant présenter des dangers pouessource en eau et I'nygiéne du milieu doit
envisager toute mesure propre a enrayer ou préeeti@nger constaté ou présumé.

Tout pollueur doit supporter les colts de ses iaésipolluantes.

Article 17 : Un arrété conjoint des ministres chargés de I'Baul'Environnement et de la Santé,
détermine les mesures de prévention de la poll@ides conditions dans lesquelles sont effecess |
contrbles des caractéristiques physiques, chimjduel®giques et radiologiques des eaux.

Section 2 : De la protection quantitative

Sous-section 1 : Des prélévements d'eaux de surface

Article 18 : Aucune dérivation des eaux du domaine public, WiHqye maniére et dans quelque but

qgue ce soit, en les enlevant momentanément ouitilédfiment & leurs cours, susceptible de nuire au
libre écoulement ou de réduire la ressource enneapeut étre faite sans autorisation préalable de
l'administration chargée de I'eau aprés avis dws€ibNational de I'Eau.

Toutefois, l'autorisation n'est pas requise posr gieélévements d'eaux de surface destinés a des fin
domestiques et ne dépassant pas un seuil de vditkkéngar décret pris en Conseil des Ministres, sur
proposition du ministre chargé de I'Eau.

Sous-section 2: Des prélevements d'eaux souterraine

Article 19 : Les prélevements d'eaux souterraines ne peuwenfia@s sans autorisation, sauf pour des
usages domestiques ne dépassant pas un seuilueeviiké par décret pris en Conseil des Ministres
et ne présentant pas de risques de pollution es$urce.

Sont soumis au régime de la concession, les prééwis d'une importance telle qu'ils sont
susceptibles de présenter des dangers pour la safdésécurité publique, de nuire de fagon tres
significative au libre écoulement des eaux, de iréda ressource en eau, d'accroitre hotamment le
risque d'inondation, de porter gravement atteingecualité ou diversité du milieu aquatique.



Les conditions d'obtention des autorisations etadegessions sont fixées par décret pris en Conseil
des Ministres, sur proposition du ministre chargd'igau.

Article 20 : L'administration chargée de l'eau peut édictes peescriptions spéciales destinées a
assurer la conservation des ressources en eaufgiceiface a une menace, et aux conséquences
d'accidents, de sécheresse ou a un risque de @énuri

Toute activité non visée par les articles 18 etit@essus, mais susceptible d'intéresser les eaux d
domaine public est classée a l'initiative de l'adstiation chargée de I'eau soit dans le régime de
|'autorisation, soit dans celui de la concession.

Article 21 : Toute concession, peut, si l'intérét de I'aménagemmjeté le justifie, étre déclarée
d'utilité publique par l'autorité concédante, siifffice, soit a la demande du concessionnaire.

Article 22 : La procédure de l'autorisation et de la concess#brfixée par décret pris en Conseil des
Ministres.

Article 23 : En cas de déchéance de l'autorisation ou de laession, I'administration chargée de
I'eau peut requérir une remise des lieux en leatrigitial et, le cas échéant, faire effectuer fitef
cette remise aux frais du concessionnaire ou duipsionnaire déchu.

Section 3: Des périmetres de protection

Article 24 : Des périmétres de protection sont institués patadgon d'utilité publique en vue de
préserver des points de prélevements des eauxéesta la consommation humaine des risques de
pollution provenant des activités exercées a prib&im

La déclaration d'utilité publique détermine lesemictions ou réglementations a lintérieur des
périmetres de protection immédiate, rapprochédagrée.

Le périmétre de protection peut étre modifié sindeivelles circonstances en font reconnaitre la
nécessité.

Article 25 : En cas de privation de jouissance du fait de dlert4 aliéna 2, les propriétaires ou
occupants des terrains dans les périmétres samimdés.

CHAPITRE Ill : DE LA LUTTE CONTRE LES EFFETS NUISIB LES DES EAUX
Section 1 : Des mesures d'assainissement du milieaturel

Article 26 : L'assainissement des agglomérations contre lets affésibles des eaux vise a assurer
I'évacuation rapide et compléte des eaux usées siigmes et industrielles ainsi que des eaux
pluviales susceptibles de causer des nuisancesimmndkr les lieux habités, dans des conditions
conciliables avec les nécessités de la santé pgbditide I'environnement.

Article 27 : L’Administration et les collectivités prennent efmarge, avec la participation des usagers
concernés, tous travaux tendant a la réalisatiomvcige collectif d'évacuation et de traitement des
eaux usees et fluviales.

Article 28 : Dans les agglomérations dotées d'un réseau d'e¢deutaccordement a ce réseau est
obligatoire pour toute habitation ou établissentaminecté au réseau d'eau courante.

Article 29 : Dés la mise en place d'un réseau public d'asseme#, tout systéme individuel
d'assainissement doit étre mis hors service oudiétrat d'occasionner des nuisances.



Article 30 : Le raccordement au réseau public d'assainisdedes eaux résiduaires autres que
domestiques, est soumis a l'autorisation préatibkervice public d'assainissement.

Article 31 : Au cas ou des eaux résiduaires autres que domestipnt susceptibles a I'état brut
d'affecter le bon fonctionnement du réseau puldissdinissement et des installations d'épuratom, |
pré-traitement, avant rejet, est obligatoire.

Article 32 : Il est interdit d'introduire dans les installatiodgssainissement toute matiere solide
liquide ou gazeuse pouvant affecter la santé dsopeel exploitant ou occasionner une dégradation
ou une gene de fonctionnement des ouvrages d'éi@cead'épuration.

Section 2 : De la lutte contre les inondations

Article 33 : L'administration chargée de I'eau prend en changgs la participation, le cas échéant des
collectivités territoriales concernées, tous travéendant a la réalisation d'ouvrages de protection
contre les inondations lorsque ces travaux présentecaractére d'utilité publique.

Article 34 : L'administration chargée de I'eau se réserve li¢ deamodifier ou supprimer d'office tout
remblai, dép6t de matieres encombrantes, clétuemtgiion, construction ou tout autre ouvrage
susceptible de faire obstacle a I'écoulement des @a de restreindre de fagcon nuisible le champ des
inondations sur les parties submersibles des cbeas!.

S'il y a lieu a indemnités, elles sont fixées com@ment aux régles d'expropriation pour cause
d'utilité publique.

Article 35 : La délimitation des surfaces submersibles des eslldes cours d'eau est laissée a
l'initiative de I'administration chargée de I'eaui statue par arrété du ministre chargé de I'Eau.

Article 36 : Aucun ouvrage hydraulique de prévention des indadst aucune plantation ou obstacle
ne peut étre réalisé sans autorisation préalabladfainistration chargée de I'eau.

Article 37 : Sur les digues de protection contre les inondatibrest interdit de construire, de laisser
subsister des ouvrages ou obstacles quelconqua'sxarcer quelque activité que ce soit, susceptible
de dégrader ces digues et de nuire a I'écouleresrgalix.

Article 38 : L'administration chargée de I'eau a en chaéjgbloration et la mise en ceuvre du plan de
prévision et d'annonce des crues et de prévenéisindndations.

Les conditions d'élaboration et de mise en oeuurplan sont fixées par arrété du ministre chargé de
'Eau.

Article 39 : Les ouvrages hydrauliques susceptibles de coastitine menace pour la sécurité
publique, font I'objet d'un contréle périodique padministration chargée de I'eau.

Article 40 : Les conditions et prescriptions techniques désu de réalisation, d'exploitation et de
contrble des ouvrages hydrauliques de préventignirtndations sont fixées par arrété du ministre
chargé de I'Eau.

Article 41 : Le ministre chargé de I'Eau veille au bon fonmtiement et a la protection des ouvrages
hydrauliqgues d'importance sous régionale, nationaleégionale afin de prévenir toute atteinte a la
sécurité publique.

Article 42 : L'administration chargée de l'eau veille au respes normes technigues d'exécution,
d'exploitation et de fonctionnement des ouvragesdeilisation des ressources en eau.



Article 43 : Tout intervenant en matiere de constructionwdage important de retenue d'eau est tenu
de requérir l'avis favorable de I'administratiomrcjée de I'eau.

CHAPITRE IV : DE L'APPROVISIONNEMENT EN EAU POTABLE
Section 1: Du service public de I'eau

Article 44 :  La production, le transport et la distribution d'gaotable en vue de satisfaire les
besoins du public constituent un service public.

Ce service public est délégué a des exploitants tamradre de Délégation de Gestion de service
public délivré dans les conditions prévues parésente loi.

Article 45 : L'exercice du service public de I'eau, ainsi queéveloppement et/ou la gestion et la
maintenance des installations d'eau sont délégdés axploitants avec obligations de service public
définies par la Convention de Délégation de Gestitaguelle est annexé un cahier de charges

La Délégation de gestion peut couvrir différentsde® de délégation de gestion, a savoir la
concession d'ouvrage, l'affermage ou la géranasj que toute variante ou combinaison de ces trois
conventions.

Dans les villages, centres ruraux et semi-urbaine, Délégation dgestion peut étre attribuée a une
association d'usagers pour autant que celle-ci régtlierement constituée conformément a la
réglementation en vigueur et soit dotée de la per@dé morale.

Dans les villages, centres ruraux et semi-urbdénservice public de I'eau ne peut pas étre exphoit
régie directe par les communes maitres d'ouvrddais en cas de déchéance de l'exploitant ou de
l'association d'usagers et dans l'impossibilitétrdever un autre exploitant, la commune maitre
d’ouvrage peut avec l'accord du ministre chargkbE@del potable mettre en place une régie autonome.

La gestion en régie directe du service publiceful'est interdite dans les centres urbains.

Article 46 : Les acteurs du service public de I'eau potable BBtut, les maitres d'ouvrage, les
exploitants et la commission de régulation :

- I'Etat assure la définition de la politique natienal'alimentation en eau potable et le
développement du service public de I'eau a I'éelulipays ;

- les maitres d'ouvrage sont soit I'Etat, soit @ectivités territoriales, selon le niveau d'ideér
de l'activité concernée et dans le respect desl@dgcentralisation;

- des exploitants, opérateurs ou associatiausagers, assurent, dans le cadre d'une délégition
gestion du maitre d'ouvrage, la fonction de ré@diraet/ou de gestion et maintenance des
installations d'eaula commission de régulation veille a I'applicatida politique tarifaire et
effectue la régulation du service public de l'eamgdles centres urbains. Les attributions,
l'organisation et le fonctionnement de la commisgle régulation font I'objet d'une Iégislation
spécifique.

Article 47 : Dans le cadre de la politique de service putitid'eau I'Etat a notamment pour missions
de:
- assurer la planification, le contréle et le dévekment du service public de I'eau, ainsi
que la coordination de l'action des différents astelu secteur

- suivre, animer et coordonner la politique dinvesgment et de financement du service
public de l'eau ;



- fixer par voie réglementaire les normes et les ifipétions techniques applicables aux
installations d'eau ;

- assister les communes pour qu'elles puissent exércplus rapidement et le plus
efficacement possible leurs attributions de mafmevrage;

- coordonner et ou assurer des points de vue adnatifisttechnique et financier,
l'assistance technique nécessaire a la gestiosydésmes ruraux d'approvisionnement
en eau potable et d'assurer le développementydizdiique rurale.

La politique de service public de I'eau potabledésinie et arrétée par le gouvernement.

Article 48 : Le régime de propriété et de domanialité des ilastahs d'eau est réglé par la présente
loi, ainsi que par la Iégislation domaniale et fiéne en vigueur.

Les installations de production indépendante d'edles que définies au sens de la présente Iot, so
exclues du domaine public et relevent du régimia geopriété privée.

Section 2 De la maitrise d'ouvrage et du service plic de I'eau

Article 49 : L'Etat assure la fonction de maitre d'ouvrage duic® public de I'eau dans les centres
urbains. Dans le cadre de la décentralisatigreut déléguer celle-ci aux collectivités territtata

Dans les centres ruraux et semi-urbains, les ¢toligks territoriales exercent la fonction de maitr
d'ouvrage du service public de l'eau :
- Soit par délégation de I'Etat ;
- Soit directement lorsque, dans le cadre de la dedisation les installations d'eau relevent de
leur niveau d'intérét.

Les communes sont libres de s'associer pour déslopt assurer une meilleure gestion des
installations d'eau de systémes intégrés dépdssarssort géographique d'une seule commune.

Article 50 : Le maitre d'ouvrage du service public de l'eaurassuis a, vis de la collectivité la
responsabilité ultime de la gestion, de la maimeaat du développement des installations d'eail ain
gue, de maniére générale, toute activité nécesséing fonctionnement adéquat.

Les responsabilités du maitre d'ouvrage du sepribéc de I'Eau sont:

I'organisation du service public d'approvisionnetremeau potable ;

- la préservation du domaine public placé sous sartimce ;

le lancement des appels d'offres des délégatiogssten soumises a concurrence;

- la négociation et la conclusion des conventiongl@égation de gestion ainsi que de leurs
avenants;

- l'approbation des plans d'investissements desogesiires délégués;

- la recherche et la mise en place de financements @@&cuter les investissements qui sont a

charge d'ouvrage.

Article 51 : Les termes généraux de la délégation de gestinotatnment son objet, sa durée et son
assise territoriale sont fixés dans la conventieélégation de gestion & laquelle est annexéhiarca
des charges.

En outre, la convention précise :
- le périmétre de la délégation de gestion et leezen/ ou conditions d'exploitation exclusive;



- les conditions de mise a disposition des terragtessaires a l'implantation et a l'exploitation
des installations;

- les droits et obligations du gestionnaire délégwnmpris l'obligation de service public;

- les conditions tarifaires;

- les conditions générales de construction, d'exgtloit et d'entretien des installations d'eau;

- les dispositions particulieres relatives au finaneet des installations et des activités du
gestionnaire délégué;

- les modalités d'application des sanctions en cadal@ion des termes de la convention de
délégation de gestion;

- les conditions de transfert au nouveau gestionmEilégué ou de reprise des installations par
le maitre d'ouvrage en fin de la délégation deigmest

- les conditions de renonciation ou de déchéanca délégation de gestion et de force majeure;

- la procédure de reglement des litiges;

- latenue des inventaires physiques et comptabkemdellations et leurs mises a jour.

Dans le cas de conventions de concession d'ouaagkaffermage, ceux-ci doivent impérativement
comporter les dispositions particuliéres relatiada construction, au renouvellement et a I'extensi
des installations d'eau, a leur financement etid leonditions de reprise.

Section 3 :Des recettes du service public de I'eau et geeincipes tarifaires

Article 52 : La collectivité territoriale décentralisée maita'ouvrage tient un budget séparé de son
budget général tant pour les services publicsedrildont la gestion est éventuellement assurée en
régie autonome que pour les charges et recettela qaincernent en cas de gestion déléguée. Elle
exécute ce budget a partir d'un compte spécifigiwerd auprés d'une banque.

Toutes les recettes pergues au titre du servickcpis'eau potable doivent étre entierement séfes
au secteur.

Article 53 : La politique tarifaire et le recouvrement de§itsadu secteur doivent notamment respecter
les principes suivants :

- l'acces au service public de l'eau, que ce soitkmrxes fontaines ou aux branchements
individuels, doit toujours étre payant;

- pour chaque systeme d'eau les tarifs applicable®mtopermettre, a terme, le recouvrement
des colts :

- dans les centres urbains, recouvrement complgipssible, des codts d'investissement, de
renouvellement ef'exploitation;

- dans les centres ruraux et semi-urbains, recouvreamnplet des codts d'exploitation et de
renouvellement et recouvrement partiel si posgibkecodts d'investissement ;

- chaque systeme doit étre géré de facon autonome plan financier, les subventions directes
ou indirectes recues devant étre strictement cdrilisies;

- les tarifs doivent étre révisés périodiquement penir compte de I'évolution des conditions
dinvestissement et d'exploitation en fonction di&ees définis par la Commission de
régulation du secteur;

- lorsque les services publics de l'eau potable st leurs ressources en eau a partir
d'ouvrages a usages multiples, le prix payé paseeasgces pour l'accés aux ressources ne peut
étre supérieur au prix moyen payé par les autigsatgurs.

Article 54 : Sauf exemption expresse accordée par la commidsigégulation, les fournitures aux
consommateurs doivent faire l'objet de comptage.

Les éléments de la tarification doivent obligatwiesmt comprendre les redevances suivantes,
lesquelles constituent la rémunération des servargdus :



- une participation aux frais de premier établissanemparticulier les frais de branchement;

- une redevance fixe par période de facturation;

- des redevances en fonction des volumes consommeés.
Les tarifs des volumes d'eau consommeés par leoeonateurs domestiques doivent obligatoirement
comprendre une tranche sociale a tarif préféredtet le niveau en fme peut étre supérieur & un
seuil fixé par directive de la Commission de rétiata

Les consommations au-dela de cette tranche squaaleent étre facturées selon des tarifs progressifs
par tranches, compatibles avec la capacité de patedes usagers, la structure des consommations et
la viabilité financiére de I'exploitation.

Les fournitures aux gestionnaires des bornes-foasasont des fournitures en gros et leur tarif doit
étre celui applicable a la tranche sociale desaonsations domestiques.

Le total des taxes et surtaxes levées par lesctivltés territoriales décentralisées sur les faattans
du service public de I'eau ne peuvent dépasseourt@ntage du montant hors taxe de ces facturations
fixées par décret pris en Conseil des ministres.

Les fournitures aux bornes-fontaines et a la preamiganche sociale domestique sont exemptes de
toutes taxes et surtaxes locales.

Les gestionnaires délégués, personnes physiquesocales de droit public ou privé, relévent du
régime fiscal de droit commun sans discriminaté@suitant de leur différence de nature juridique.

Section 4: Du fonds de développement du service ditbde l'eau

Article 55 : Il est créé un compte d'affectation spécial dsaréénommé Fonds de Développement de
I'Eau.

Le Fonds est essentiellement constitué de dotatlen&tat, de subventions des bailleurs de fonds,
des dons, legs et emprunts, subsidiairement dwjtrdds amendes percues sur les pollueurs et les
préleveurs ainsi que de tout ou partie du prodeg tedevances sur les ressources en eau et des
gestionnaires délégués.

Le Fonds est géré par un Comité de gestion regnmbupa représentants des Ministéres chargés de
I'eau, des finances et de la tutelle des collééBvbcales.

Les modalités de gestion du fonds sont fixées @ared pris en Conseil des Ministres.
CHAPITRE V : DES DISPOSITIONS PROPRES A CERTAINS USAGES
Section 1 : De I'eau d'irrigation

Article 56 : Les propriétaires et exploitants de terres agegaoloivent procéder a une mise en valeur
rationnelle et optimale des ressources en eau.

Article 57 : Tout irriguant doit veiller & ce que les eauxisdéies ne forment pas une source de
propagation de maladies, notamment par leur stignatu-dela de la période normale de culture.

L'utilisation des eaux usées en faveur de liriyaest fixée par arrété conjoint des ministresgés:
de I'Eau, de l'irrigation, de I'Environnement efal&anté.

Article 58 : Un arrété du ministre chargé de l'irrigation fige conditions techniques générales liees a
la réalisation des projets, I'exploitation et lfetien des installations nécessaires a l'irrigation



Toutefois, I'administration chargée de l'eau estsaliée pour avis conforme avant la réalisation de
tout aménagement d'irrigation.

Article 59 : La gestion des infrastructures hydrauliques dation ou de drainage peut étre assurée
par les exploitants agricoles, a titre individualen groupement, éventuellement assistés des egrvic
techniques de l'administration ayant l'irrigatier@eentuellement le drainage dans ses attributions.

Section 2: De I'eau industrielle

Article 60 : Les unités industrielles ont I'obligation de taikeurs effluents avant rejet dans le milieu
naturel.

Dans le souci de lutter contre le gaspillage, ®ués fois que le recyclage des eaux utilisées est
techniguement et économiquement réalisable, lesstrids sont tenues d'y procéder.

Article 61 : Sans préjudice de l'application des dispositionscdde minier, quiconque désire
entreprendre des travaux miniers, susceptiblesoderpatteinte a la qualité et au mode d'écoulement
des eaux, doit requérir l'autorisation préalable ddministrations chargées de l'eau et de la santé
publique et de se soumettre aux obligations d'édliofgact environnemental.

L'administration chargée de l'eau est consultée puis conforme préalablement a l'octroi de toute
décision d'implantation ou d'extension d'unitésusidelles, dans la mesure ou celles-ci utilisest |
eaux du domaine public hydraulique gu'elles sosteptibles d'altérer.

Section 3: De l'utilisation hydroélectrique de'kau

Article 62 : Tout ouvrage a construire dans le lit d'un couesau'doit comporter des dispositifs
maintenant dans le lit un débit minimal garantissam permanence; la vie, la circulation et la
reproduction des espéces qui peuplent les eauxvriage doit comporter des dispositifs empéchant la
pénétration du poisson dans les canaux d'amenéke faite.

Section 4 : De la Péche et la Pisciculture

Article 63 : La préservation des milieux aquatiques et de ptiotecu patrimoine piscicole sont
d'intérét général.

Tout propriétaire d'un droit de péche et de pidtice est tenu de participer a la protection du
patrimoine piscicole et des milieux aquatiques.

Section 5 : De la navigation, du transport du toursme et des loisirs

Article 64 : La navigation, le transport, le tourisme et lesilsisur le cours d'eau et les lacs sont régis
par les textes législatifs et réglementaires enetig.

L'administration chargée de l'eau est consultéea pmis conforme avant |'établissement de tout
service régulier de transport sur les cours d'keulacs et la réalisation de toute escale Pogulkir
matérialisation et I'amélioration de tout chenal.

Section 6 : Des servitudes
Article 65 : Sans préjudice de l'application des dispositionscdde domanial et foncier et de

Iégislations spéciales des décrets pris en CodsesiMinistres fixent la nomenclature des prin@pal
servitudes Propres au domaine hydraulique.



TITRE 1l : DES ORGANES CONSULTATIFS DANS LA GESTIO N DES RESSOURCES EN
EAU

Article 66 : Le territoire national est découpé en grandes sinitéques naturelles dénommeées bassins
ou sous bassins hydrographiques ou systemes aguifer

Article 67 : Sont créés respectivement aupres de I'Administratihargée de I'eau et des autorités des
collectivités territoriales un Conseil National ifeau, des Conseils Régionaux et Locaux de I'Eau, e
des Comités de bassins ou de Sous- Bassins.

CHAPITRE | : DU CONSEIL NATIONAL DE L'EAU
Article 68 : Le Conseil National de I'Eau a pour missions d'émein avis sur :

- les projets de plan directeur de l'eau et les Sekédirecteurs d'aménagement et de
gestion des eaux ainsi que sur les modificatioafférentes ;

- les projets d'aménagement et de répartition des @gant un caractere national ainsi
gue sur les grands aménagements régionaux ;

- toutes questions relatives a I'eau.

Un décret pris en Conseil des Ministres fixe la position, I'organisation et les modalités de
fonctionnement du Conseil National de I'Eau.

CHAPITRE Il : DES CONSEILS REGIONAUX ET LOCAUX DE L 'EAU

Article 69 : Les Conseils Régionaux et Locaux de I'Eau ont passion d'émettre un avis sur toutes
questions relatives a I'Eau soumises par I'Adniatisin chargée de l'eau.
A cet effet, ils peuvent:
- formuler des propositions relatives a la gestion mssources en eau du bassin ou sous-
bassin hydrographique ou des systémes aquiferes ;
- formuler des propositions de solutions a tous asmdlusage de l'eau
- proposer la révision du Schéma directeur d'aménageet de gestion des eaux, d'en
assurer le suivi et I'évaluation au niveau régi@nddcal.

Un décret pris en Conseil des ministres fixe la position, l'organisation et les modalités de
fonctionnement des Conseils Régionaux et Locau¥ede.

CHAPITRE Il : DES COMITES DE BASSINS OU DE SOUS-BASSINS

Article 70 : Les Comités de Bassins ou de Sous-Bassins ontrpission de garantir une gestion
concertée des ressources a I'échelle du bassin soug-bassin.

A cet effet, ils peuvent :
- formuler des propositions relatives a la gestioa mEssources du bassin ou sous-bassin
hydrographiques ou systemes aquiferes;
- proposer la révision du plan directeur d'aménagéeetete gestion des eaux des bassins
et sous-bassins hydrographiques ou des systemié&ragu
La dénomination et la délimitation des bassinsaus$assins hydrographiques ou systemes aquiferes
sont fixées par voie réglementaire.



TITRE IV : DES DISPOSITIONS PENALES
CHAPITRE | : DE LA CONSTATATION DES INFRACTIONS

Article 71: Les fonctionnaires de l'administration chargéel'dau, de la santé publique et de
I'environnement ainsi que les agents des admititisa régionales, de cercles et de communes
compétents sur leur territoire respectif, dimenndadés sont habilités a faire des constats en cas
d'infraction au code de l'eau.

Pour toute suite & donner, ils se doivent de shasirofficiers de police judiciaire territorialenten
compétents aux fins de droit.

CHAPITRE Il : DES PEINES ENCOURUES

Article 72 : Toute infraction aux dispositions des articles 18] &t 19 al2 est punie d'un
emprisonnement de un a 6 mois et d'une amende 86(%& 500 000 FCFA ou de l'une de ces deux
peines seulement.

Article 73 : Toute infraction aux dispositions des articles 14,al 1, 30, 32 et 37 est punie d'un
emprisonnement de un a 3 mois et d'une amende 60L& 100 000 FCFA ou de l'une de ces deux
peines seulement.

Article 74 : Le montant de toute sanction pécuniaire est susbemgte modifications en fonction de
I'importance des dégats et / ou des pollutionséssslon des clauses d'indexation a déterminer par
voie réglementaire.

Article 75 : Le tribunal compétent peut ordonner d'office oudemande de I'administration chargée
de l'eau que tous les ouvrages érigés en violaiésndispositions de la présente loi et des reglemen
d'application soient démolis aux frais du prévenlegbiens remis en I'état.

En outre, il peut, d'office ou sur demande de liadstration chargée de I'eau, ordonner l'arrétotes t
travaux qui ne sont pas conformes aux stipulatitnkautorisation ou de la concession.

TITRE V : DES DISPOSITIONS TRANSITOIRES ET FINALES

Article 76 : La présente loi n'affecte pas les droits antérimerg exercés dont les titulaires apportent
la preuve d'un usage ininterrompu pendant plusaike dns consécutifs.

Article 77 : Tout titulaire d'un droit acquis peut revendiquar jbuissance sous réserve d'une
déclaration faite a lI'administration chargée daul'élans un délai d'un an a compter de la date de
promulgation de la présente loi.

Il doit fournir tous les renseignements qui soustent sa revendication.

Toute revendication soumise aprés I'expiration éiaidmparti est considérée comme une nouvelle
demande d'autorisation ou de concession.

Article 78 : Les droits diment constatés sont confirmés padmilaistration chargée de l'eau apres leur
enregistrement conformément aux modalités fixéeslgareglements.

L'administration chargée de l'eau peut restreitidrercice de tout droit constaté dans l'intéréhe’
bonne gestion du patrimoine hydraulique du pays.



Article 79 : La présente loi abroge la Loi n°90-017/AN-RM dufvier 1990 fixant le régime des
eaux et toutes dispositions antérieures contraires.

Bamako, le 31 janvier 2002
Le Président de la République

Alpha Oumar KONARE



